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- Wykonawcy —
Ubiegajqcy sie o udzielenie zamowienia

Zamawiajacy, dzialajac na zasadzie art. 38 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdéwien
publicznych (tekst jednolity: Dz. U. 2013 r. poz. 907 ze zm.), udziela nastgpujacych wyjasnien
tresci  specyfikacji istotnych warunkéow zamowienia w postgpowaniu prowadzonym przez
Zamawiajacego w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29
stycznia 2004r. Prawo zaméwien publicznych (tekst jednolity: Dz. U. 2013 r. poz. 907ze zm.) oraz
aktow wykonawczych do tej ustawy na roboty budowlane pn. :

,Budowa pola wzlotow wraz z wartownia oraz opracowanie projektu i budowa naziemnej
pomocy radionawigacyjnej ILS/DME, na terenie Portu Lotniczego ,,Mazury” w Szymanach w
ramach realizacji projektu inwestycyjnego pn. : ,Regionalny Port Lotniczy Olsztyn — Mazury
— zapisanego w indykatywnym wykazie indywidualnych projektéw kluczowych Regionalnego
Programu Operacyjnego Warmii i Mazur na lata 2007 — 2013”

o warto$ci zamdwienia przekraczajacej kwoty okreslone w przepisach wydanych na podstawie art.
11 ust. 8 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdéwien publicznych (tekst jednolity: Dz. U.
2013 r. poz. 907 z. p6Zn. zm)

Pytania Wykonawcow:

Zestaw nr 4

1. Prosz¢ o aktualizacje dat wykonania poszczegélnych etapéw robot.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Modyfikacja SIWZ w dniu 29.04.2014 r.

Zestaw nr 5
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2. W jaki spos6b przewidziano zasilenie obwodéw wtornych z rozdzielnicy SN w stacji ST-3.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Schemat Zasilania dostgpny w folderze: uzupelnienie dokumentacji w dniu 29.04.2014 na
ftp://46.41.130.112

3. Prosimy o wyjasnienie w jaki sposob zostaly zrealizowane blokady w polach rozdzielnicy
SN w stacji ST-3
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Blokady w polach rozdzielnicy dostepne w folderze: uzupetnienie dokumentacji w dniu 29.04.2014
na ftp://46.41.130.112

Zestaw nr 6

4. Prosba o uzupelnienie dokumentacji technicznej, dotyczacej przedmiotu zaméwienia, o
»Projekt Architektoniczny” oraz ,, Plan zagospodarowania Terenu” dla zadania nr I
opisanego w rozdziale III SIWZ w postepowaniu nr WIM.431.5.2014.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zamawiajacy uzupelnia dokumentacj¢ techniczna w zakresie- Projekt Architektoniczny.
Plan zagospodarowania terenu dla zadania nr I opisanego w rozdziale III SIWZ - WIM.431.5.2014
dostepny jest na ftp://46.41.130.112

S. Po przeanalizowaniu dokumentacji projektowej Tom 2.1. "Czes$¢ lotniskowo-drogowa.
Droga startowa, droga kolowania, plyty postoju samolotéw i $miglowcéow" stwierdzamy
niedoszacowanie iloSci robét w pozycjach przedmiarowych nr 3,4,41, 50, 59 i 62 (przedmiar
2.1). Prosimy o weryfikacj¢ i ewentualna korekte przedmiaru 2.1.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z trescia SIWZ Wykonawca zobowiazany jest do wyceny przedmiotu zamdwienia w
oparciu o dokumentacje projektowa, a zalaczone przez Zamawiajacego do dokumentacji
przedmiary majg charakter jedynie pomocniczy i nie sa podstawa do wyceny.

6. W pozycji 43 przedmiaru 2.1. ujeto wyréwnanie z kruszywa lamanego 0/31,5
stabilizowanego mechanicznie o Sredniej grubo$ci 13 c¢m. Natomiast z rysunku ''Profil
podluzny po osi DS" (rys. nr 9, tom 2.1) wynika, Ze Srednia grubo$¢ wyréwnania wyniesie ok
20 cm (w osi DS). Prosimy o korekte przedmiaru.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z trescia SIWZ Wykonawca zobowigzany jest do wyceny przedmiotu zamoOwienia w
oparciu o dokumentacje projektowa, a zalaczone przez Zamawiajacego do dokumentacji
przedmiary maja charakter jedynie pomocniczy i nie sg podstawa do wyceny.
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7. Wg opisu technicznego i przedmiaru tom 2.2 dokumentacji grubo$¢ warstwy Scieralnej z
AC 11S na drogach technicznych wynosi 5 c¢m, natomiast wg rysunku 4.4 '"Przekroj
konstrukcyjny drogi technicznej przed LSP i plyt postojowych przy LSP" grubos$¢ wynosi 4
cm. Prosimy o wyjasnienie rozbieznosci i ujednolicenie zapisow.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Grubo$¢ warstwy Scieralnej z AC11S na drogach technicznych ma, zgodnie z opisem, przedmiarem
i rysunkiem 4.1, wynosi¢ Scm. Na rysunku 4.4 jest podana btg¢dna grubosé.

8. Wg opisu technicznego i przedmiaru tom 2.2 dokumentacji grubos¢ podbudowy z betonu
asfaltowego AC 16P na drogach technicznych wynosi 12 c¢m, natomiast wg rysunku 4.4
"Przekro6j konstrukcyjny drogi technicznej przed LSP i plyt postojowych przy LSP'" grubos¢
wynosi 13 cm. Prosimy o wyja$nienie rozbieznosci i ujednolicenie zapiséw.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Grubo$¢ podbudowy z AC16P na drogach technicznych ma, zgodnie z opisem, przedmiarem i
rysunkiem 4.1, wynosi¢ 12cm. Na rysunku 4.4 jest podana btedna grubosé.

9. W pozycjach nr 3 i 4 przedmiaru tom 2.2 nie podano grubo$ci warstw nawierzchni
betonowych i asfaltobetonowych podlegajacych rozbiorce. Prosimy o podanie grubosci.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Grubos¢ do 50cm

10. Czy Zamawiajacy wskaze konkretne miejsce odwozu materialéw z rozbiérek (np gruzu,
destruktu itp.) czy tez ich wywéz i utylizacja leza po stronie Wykonawcy?
Wyjasnienie Zamawiajqcego

W zakresie Wykonawcy, zgodnie z decyzja o S$rodowiskowych uwarunkowaniach
W00S.4230.2.2012.JC.24

11. Wg przedmiaru robét zalaczonego do Projektu Wykonawcezego TOM 2.1 Wykonawca ma
usung¢ drzewa i krzewy na powierzchni 187,46 ha. Czy zamawiajacy posiada dokumentacje
techniczna precyzujgca lokalizacje w/w wycinki. W udostepnionej dokumentacji, ( rys pt. ,,
Ograniczenia wysokosci zabudowy” ) brak jest jednoznacznego okreslenia zakresu wycinki.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Wycinka drzew i krzewow zwigzana z rozbudowsg pasa startowego zostata przez Zamawiajacego
wykonana. W zakresie wykonawcy jest uwzglednienie wycinki drzew i krzewoéw zwigzanej z
"zaprojektuj i wybudyj" ILS. Zamawiajacy nie posiada dokumentacji technicznej precyzujacej
lokalizacje w/w wycinki.

12. Czy Zamawiajacy wskaze miejsce wywozu pni, galezi oraz karpiny powstalych z

karczowania drzew i krzewow czy tez ich wywoz i utylizacja leza po stronie Wykonawcy?
WyjasSnienie Zamawiajqcego

5



UNIA EUROPEJSKA
EUROPEJSKI FUNDUSZ
ROZWOJU REGIONALNEGO

Projekt dofinansowany ze Srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Regionalnego Programu
Operacyjnego Warmia i Mazury na lata 2007-2013

E PROGRAM REGIONALNY
NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI

Warmia i Mazury regionem zjednoczonej Europy

Wywoz i utylizacja lezy po stronie Wykonawcy z uwzglednieniem decyzji o $rodowiskowych
uwarunkowaniach W0O0S.4230.2.2012.JC.24

13. Zgodnie z rozdzialem 4.10.8 Znaki pionowe TOM 3.2 PW Opis wprowadzono zapis
moéwigcy ze wymiar napisu dla znakéw zjazdu z Drogi Startowej powinien wynosi¢ 400mm.
Zgodnie z rysunkiem 1.4.17 zawartym w tomie 3.2 znaki numer 1 i 2 stanowig znaki zjazdu z
Drogi Startowej. Zgodnie z naszg wiedza oraz wymaganiami przepiséw zawartych w Aneksie
14 do Mig¢dzynarodowej Konwencji Lotnictwa Cywilnego wysokos¢ panelu czolowego dla
znakow o wysokoSci napisu wynoszagcym 400 mm powinien wynosi¢ 800 mm a nie jak podano
w wykazie 600 mm. Majac powyzsze na uwadze prosze¢ o podanie informacji jakg wysokos¢
znaku nalezy przyja¢ do wyceny.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z rozdziatem 4.10.8 Znaki pionowe TOM 3.2, "Zgodnie z zaleceniami Aneksu tablice
znakoéw przyjeto jak dla lotniska kodu 4D tj. znaki nakazu oraz zjazdu z Drogi Startowej o
wymiarach napisu 400mm a dla pozostatych znakéw informacyjnych 300mm. Wysoko$¢ napiséw
dla znakéw winna by¢ odpowiednio 400mm, dla znakéw 1, 2, 3, 4, 5, 6 oraz 300mm dla znaku nr 7.

14. Zgodnie z rozdzialem 4.10.8 Znaki pionowe TOM 3.2 PW Opis, zgodnie z nasza wiedza
znaki nr 3 i 4 powinny by¢ wysokosci 800, a nie jak wskazano w wykazie znakéw 600 mm.
Majac powyzsze na uwadze prosz¢ o podanie informacji jaka wysokos$¢ znaku nalezy przyjaé
do wyceny.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z rozdziatem 4.10.8 Znaki pionowe TOM 3.2, "Zgodnie z zaleceniami Aneksu tablice
znakoéw przyjeto jak dla lotniska kodu 4D tj. znaki nakazu oraz zjazdu z Drogi Startowej o
wymiarach napisu 400mm a dla pozostatych znakéw informacyjnych 300mm. Wysoko$¢ napiséw
dla znakéw winna by¢ odpowiednio 400mm, dla znakow 1, 2, 3, 4, 5, 6 oraz 300mm dla znaku nr 7.

15. Dotyczy rozdzialu 4.10.1 Swiatla Drogi Startowej Tom 3.2 PW OPIS gdzie umieszczono
stwierdzenie Ze oprawy nalezy zastosowadl filtry zewnetrzne pozwalajace na identyfikacje
koloru oprawy pomimo wylaczonego systemu Swietlnego. Zgodnie z nasza wiedza tego
rodzaju filtry stosuje si¢ w przypadku zastosowania opraw ze zrédlem $wiatla typu LED.
Natomiast dla opraw ze zrédlem Swiatla halogenowym tego typu dodatkowych filtréw nie
stosuje si¢. Czy w zwigzku z powyzszym prosz¢ o zgod¢ Zamawiajacego na odstgpienie od
tego zapisu, analogicznie dla wszystkich przypadkow w ktérych on wystepuje.

Wyjasnienie Zamawiajgcego

Wyrazamy zgode
16. Podany typ zlacz strony pierwotnej i wtérnej stanowi oznaczenie konkretnego producenta.
Czy Zamawiajacy dopuszcza zastosowanie urzadzen innego producenta o parametrach nie

gorszych niz przedstawione w dokumentacji projektowej?
Wyjasnienie Zamawiajgcego

V&
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Wszelkie nazwy wlasne oraz szczeg6lowe wymagania zostaly podane jako przyktadowe, dopuszcza
si¢ zastosowania urzadzen i materiatow innych producentéw o parametrach nie gorszych niz
przyktadowe oraz wymagane przepisami prawa.

17. Tom 3.2 PRZEDMIAR zestawienie prosz¢ o udzielenie wyjasnien dotyczacych pozycji 34
podstawa zaglebiona 18 szt. Zgodnie z zestawienie opraw zglebionych jest 30 szt. a nie 18 jak
to podano dla pozycji 34. Prosz¢ o podanie prawidlowej iloSci podstaw zaglebionych ktore
podlegaja dostawie.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Potwierdzamy iz ilo$¢ podstaw zaglebionych powinna by¢ réwna ilosci opraw zaglebionych - 30
szt.

18. TOM 3.2 PRZEDMIAR podana jest pozycja dotyczaca montazu opraw zaglebionych
krawedzi Drogi Startowej w liczbie sztuk 6, natomiast w zestawieniu materialéw ta pozycja
nie wystepuje. Czy w zwigzku z tym nalezy t¢ pozycje traktowaé réwniez jako podlegajaca
dostawie?

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Potwierdzamy, iz dostawa 6 opraw zaglebionych krawedzi drogi startowej jest przedmiotem
dostawy.

19. TOM 3.2 PRZEDMIAR zestawienie poz 3 przyrzad do instalacji lamp naziemnych (pelny)
1 szt. Zgodnie z nasza wiedza w chwili obecnej zaden z producentéw systemow oswietlenia
nawigacyjnego nie posiada przyrzadu dedykowanego do montazu opraw naziemnych. Tego
typu przyrzady sa stosowane do montazu podstaw opraw zaglebionych. W zwiazku z
powyzszym prosz¢ o informacj¢ czy Zamawiajacy wymaga aby w miejsce przyrzadu do
instalacji opraw naziemnych dostarczy¢ przyrzad do instalacji lamp zagl¢bionych?
Wyjasnienie Zamawiajgcego

Tak

20. TOM 3.2 PRZEDMIAR zestawienie poz. 32 poprzeczka standardowa z obejmami do
masztow prosta z mocowaniem o dlugosci 1,6 m szt. 3. Prosze¢ o potwierdzenie, czy pozycja ta
dotyczy elementéw masztéw Swiatel podejscia.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Dotyczy oswietlenie plyty postojowej samolotow.
21. TOM 3.2 Specyfikacja Techniczna rozdzial 5.7 Czy Zamawiajacy wymaga aby deklaracje
zgodnosci charakterystyk fotometrycznych i innych parametréw zgodnoS$ci z wymaganiami

ICAO zostaly wydane przez niezalezny instytut certyfikujacy?
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Wymaga si¢ aby urzadzania i materialy posiadaty niezbedne deklaracje zgodnosci z ICAO

e
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22. Czy Zamawiajacy dopuszcza mozliwoSci innego sposobu rozkruszenia pierwotnej
nawierzchni betonowej drogi startowej niz odprezenie metoda mikrowstrzaséw/
ultradzwigkow ?

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zamawiajacy nie dopuszcza innego sposobu rozkruszenia pierwotnej nawierzchni betonowe;j.

23. Prosz¢ o informacje jaka jest korelacja pomiedzy kosztorysem z tomu 2.1 i kosztorysem z
tomu 5.1
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Kosztorysy nie sa czgsScig materiatow przetargowych.

24. W przedmiarze dolaczonym do TOMU 3.2 przewidziane jest opracowanie instrukcji
obslugi dla stacji transformatorowej. Czy wyzej wymieniona instrukcja ma réwniez
uwzglednia¢ instrukcje p.poz dla budynku stacji?

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Instrukcja winna by¢ kompletna z uwagi na cel jakiemu ma stuzy¢.

25. Wg rysunku 10.9 tomu 2.1 dokumentacji projektowej studnie kablowe nalezy posadowi¢
na 10 cm podsypki piaskowej oraz na 20 cm chudego betonu natomiast wg rysunkéw nr 1 i 2
tomu 5.1 dokumentacji studnie posadowione s3 jedynie na 20 cm warstwie betonu C8/10.
Prosimy o ujednolicenie zapisow.

Wyjasnienie Zamawiajqgcego

Studnie nalezy posadowi¢ zgodnie z tomem 2.1

26. Na rysunku 3 arkusz 1/4 ""Plansza zbiorcza" tom 2.1 zaznaczono kanalizacje¢ z rur 3x fi 63
w rejonie progu 02 drogi startowej w km 0+000,00. W ktorej pozycji przedmiaru tom 2.1
nalezy uja¢ wykonanie tej kanalizacji?

Wyjasnienie Zamawiajqcego

24.d.5.3

27. Na rysunku 3 arkusz 2/4 ""Plansza zbiorcza'" tom 2.1 zaznaczono kanalizacje z rur 1x fi 63
w rejonie progu 20 drogi startowej w km 2+500. W ktorej pozycji przedmiaru tom 2.1 nalezy
ujaé wykonanie tej kanalizacji?

Wyjasnienie Zamawiajgcego

24.d.5.3
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28. W ktorej pozycji przedmiaru tom 2.1 nalezy ujaé wykonanie kanaléow z rur PEHD fi
63/3,8 migdzy fundamentami masztéw rurowych Swiatel podejscia zaznaczonymi na rysunku
nr 10.8 dokumentacji w tomie 2.1?

Wyjasnienie Zamawiajqcego

28.d.5.4

29. Czy inspekcja dna zbiornika jest konmieczna (kanaly),przy tak niskim ukladzie
rozsjaczajacym czy nie wystarcza studnie zintegrowane za pomocg ktérych mozna oczyszczaé
zbiornik, i kontrolowac stan zbiornika?

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Brak akceptacji rozwigzania zamiennego

30 Czy Zamawiajacy dopuszcza rozwigzanie zamienne wykonania zbiornikow rozsaczajacych
z tuneli rozsaczjacych.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Rozwiazanie niezgodne z projektem

31 Prosimy o udostepnienie szczegélowej dokumentacji technicznej dotyczacej zbiornikow
rozsgczajacych ( rysunki).
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Wszelkie niezbedne informacje sg zawarte w projekcie

32. W dokumentacji technicznej brak jest rysunku szczegélowego dotyczacego fundamentu
masztu oSwietleniowego M7. Prosimy o uzupelnienie.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Rysunek nr 15.11 15.2 tomu 5.1

33. Informujemy, iz zapis SWIZ Rozdzial IV ,,Termin wykonania zaméwienia” pkt. 1.8 a jest
bledny. Czas wytworzenia zbiornika przy zachowaniu parametrow wytrzymalo$ciowych dla
konstrukeji budowlanych to 28 dni. Proponowany termin do dnia 1 maja 2014 r. jest datg
nierealng. Zwracamy si¢ o poprawienie zapisow w/w czeSci SWIZ.

Tom 4.1. Sie¢ wodociagowa doprowadzajaca wode z hydroforni zlokalizowanej w rejonie
zabudowy po zachodniej stronie lotniska do hydroforni po wschodniej stronie lotniska (rejon
terminala pasazerskiego).

Wyjasnienie Zamawiajgcego

Modyfikacja SIWZ w dniu 29.04.2014 r.
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34. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.1. Sie¢ wodociqgowa doprowadzajgca
wode z hydroforni zlokalizowanej w rejonie zabudowy po zachodniej stronie lotniska do
hydroforni po wschodniej stronie lotniska (rejon terminala pasazerskiego) pkt. 1.3 ,Prace
ziemne i odbiér wodociggu” oraz Specyfikacji technicznej pkt. 5.7 ,,Roboty ziemne — wykopy i
zasypki” zwracamy si¢ o uzupelnienie Rys. W2 (profilu) o wiercenie geologiczne (rodzaj
gruntu, wysoko$¢ wod gruntowych) oraz poprawienie przedmiaréw roboét, ktéore umozliwia
prawidlowg wycene w/w zakresu prac.

Tom 4.2. Kolektor Sciekowy — odprowadzenie Sciekow z rejonu zabudowy po zachodniej
stronie lotniska do przepompowni Sciekéw po wschodniej stronie lotniska wraz z
przepompownia Sciekow.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z trescia SIWZ Wykonawca zobowigzany jest do wyceny przedmiotu zamdwienia w
oparciu o dokumentacje projektowa, a zalaczone przez Zamawiajacego do dokumentacji
przedmiary maja charakter jedynie pomocniczy i nie sa podstawa do wyceny.

Dokumentacja badan podioza gruntowego dostgpna w folderze: uzupelnienie dokumentacji w dniu
29.04.2014 r. na ftp://46.41.130.112.

35. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.2. Kolektor sciekowy — odprowadzenie
sciekow z rejonu zabudowy po zachodniej stronie lotniska do przepompowni Sciekéw po
wschodniej stronie lotniska wraz z przepompowniq sciekow pkt. 3.3 studnie kanalizacyjne S11-
S27 nalezy wykona¢ wg indywidualnych projektow konstrukcyjnych. Wedlug zapiséw SWIZ
Rozdzial 1V ,,Termin wykonania zaméwienia” pkt. 1.2 sieci sanitarne , kolektor sanitarny
nalezy wykona¢ do dnmia 1 listopada 2014 r. Czas wytworzenia kazdej ze studni przy
zachowaniu parametrow wytrzymaloSciowych dla konstrukeji budowlanych wynosi 28 dni. Z
uwagi na brak mozliwosci dotrzymania w/w terminu, czy Zamawiajacy dopuszcza zamiang
komér S11-S27 wg. indywidualnego projektu konstrukcyjnego na typowe studnie rewizyjne z
kregow zelbetowych zgodnie z zapisem Specyfikacji Technicznej pkt. 2.2 dotyczacym studni
zelbetowych?

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z trescia SIWZ Wykonawca zobowigzany jest do wyceny przedmiotu zamoéwienia w
oparciu o dokumentacje projektowa, a zalaczone przez Zamawiajacego do dokumentacji
przedmiary maja charakter jedynie pomocniczy i nie sa podstawg do wyceny.

Dokumentacja badan podtoza gruntowego dostgpna w folderze: uzupetnienie dokumentacji w dniu
29.04.2014 r. na ftp://46.41.130.112.

36. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.2. Kolektor Sciekowy — odprowadzenie
sciekow z rejonu zabudowy po zachodniej stronie lotniska do przepompowni Sciekow po
wschodniej stronie lotniska wraz z przepompowniq sciekow pkt. 3.3 studnie kanalizacyjne S11-
S27 nalezy wykona¢ wg indywidualnych projektéw konstrukcyjnych. Czy Zamawiajacy
dopuszcza wykonanie w/w elementow w zakladzie prefabrykacji i posadowienie gotowych
komér w przygotowanym wykopie?
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Wyjasnienie Zamawiajqcego

Dopuszcza si¢ stosowanie prefabrykatéw betonowych jezeli charakteryzowac si¢ beda nie gorszymi
parametrami niz okreslone w projekcie.

37. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego tom 4.2. Kolektor sciekowy — odprowadzenie
sciekow z rejonu zabudowy po zachodniej stronie lotniska do przepompowni Sciekow po
wschodniej stronie lotniska wraz z przepompowniq sciekow pkt. 4 ,,Ukladanie kanaléw i préba
szczelnoSci” oraz Specyfikacji Technicznej pkt. 5.8 ,,Podloze” zwracamy si¢ o uzupekienie
Rys. S2 (profilu) o wiercenie geologiczne (rodzaj gruntu, wysoko§¢ wéd gruntowych) oraz
poprawienie przedmiaréw robot, ktore umozliwia prawidlowa wycene w/w zakresu prac.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z trescig SIWZ Wykonawca zobowigzany jest do wyceny przedmiotu zamdwienia w
oparciu o dokumentacje projektowa, a zalaczone przez Zamawiajacego do dokumentacji
przedmiary maja charakter jedynie pomocniczy i nie sg podstawa do wyceny.

Dokumentacja badan podioza gruntowego dostgpna w folderze: uzupetnienie dokumentacji w dniu
29.04.2014 r. na ftp://46.41.130.112.

38. Zgodnie z projektem budowlanym tom 4.2. Kolektor sciekowy — odprowadzenie sciekow z
rejonu zabudowy po zachodniej stronie lotniska do przepompowni sciekéw po wschodniej stronie
lotniska wraz z przepompowniq sciekow zaprojektowano przepompowni¢ $ciekéw. Zwracamy
si¢ o uzupelnienie dokumentacji projektowej o niezbedne rysunki w/w przepompowni.
Tom 4.3. Sie¢ kanalizacji deszczowej — odprowadzenie $ciekow z DS., PPS, terminala
pasazerskiego peronu kolejowego oraz drog techmicznych zlokalizowanych w rejonie
terminala.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Wszelkie niezbedne informacje zawarte sg w projekcie

39. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego
Tom 4.3. Sie¢ kanalizacji deszczowej — odprowadzenie $ciekow z DS., PPS, terminala
pasazerskiego peronu kolejowego oraz drég technicznych zlokalizowanych w rejonie
terminala pkt. 5 ,,Roboty ziemne i préby szczelnoSci” zwracamy si¢ o uzupelnienie Rys. K2,
K3, K4, KS (profilu) o wiercenie geologiczne (rodzaj gruntu, wysokos¢ wod gruntowych) oraz
poprawienie przedmiarow roboét, ktére umozliwia prawidlowa wycen¢ w/w zakresu prac.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z trescig SIWZ Wykonawca zobowigzany jest do wyceny przedmiotu zamowienia w
oparciu o dokumentacje projektowa, a zataczone przez Zamawiajacego do dokumentacji
przedmiary maja charakter jedynie pomocniczy i nie sg podstawa do wyceny.

Dokumentacja badan podtoza gruntowego dostepna w folderze: uzupetnienie dokumentacji w dniu
29.04.2014 r. na ftp://46.41.130.112.
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40. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.3. Sie¢ kanalizacji deszczowej —
odprowadzenie Sciekéw z DS., PPS, terminala pasazerskiego peronu kolejowego oraz drég
technicznych zlokalizowanych w rejonie terminala pkt. 3.2 zaprojektowano stalowe
separatory zwigzkéw ropopochodnych SEP1-Sep7. Zwracamy si¢ o uzupelnienie
dokumentacji projektowej o szczegélowe rysunki posadowienia w/w urzadzen wraz z
wierceniami geologicznymi.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Dokumentacja badan podtoza gruntowego dostgpna w folderze: uzupetienie dokumentacji w dniu
29.04.2014 r. na ftp://46.41.130.112. Posadowienie wg zalecen i wymogdow wybranego producenta.

41. Czy Zamawiajacy potwierdza, Ze zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.3. Sie¢
kanalizacji deszczowej — odprowadzenie Sciekéw z DS., PPS, terminala pasazerskiego peronu
kolejowego oraz drog techmicznych zlokalizowanych w rejonie terminala pkt. 3.1 oraz
Specyfikacji Technicznej pkt. 2.3 kanalizacj¢ deszczowa nalezy wybudowaé z rur PP o
sztywnosci SN16 oraz pod droga startowa, drogami kolowania oraz na odcinku kanaléw
odprowadzajacych Scieki do rowu melioracyjnego od studni D27¢ do rowu z rur WIPRO.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z projektem br. Sanitarnej

42. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.3. Sie¢ kanalizacji deszczowej —
odprowadzenie Sciekow z DS., PPS, terminala pasazerskiego peronu kolejowego oraz drog
technicznych zlokalizowanych w rejonie terminala pkt. 3.1 oraz Specyfikacji Technicznej pkt.
2.3 kanalizacj¢ deszczowq pod drogg startows, drogami kolowania oraz na odcinku kanaléw
odprowadzajacych Scieki do rowu melioracyjnego od studni D27¢ do rowu nalezy wybudowa¢
z rur WIPRO. Zwracamy si¢ o podanie klasy w/w rur.

Wyjasnienie Zamawiajgcego

Kielichowe zelbetowe rury - WIPROS (PCC) o jednakowym poziomie wytrzymatosci klasy
obcigzenia A, produkowane wedtug normy PN-EN 1916:2005 - beton cementowo-polimerowy
C45/55

43. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.3. Sie¢ kanalizacji deszczowej —
odprowadzenie Sciekéw z DS., PPS, terminala pasazerskiego peronu kolejowego oraz drég
technicznych zlokalizowanych w rejonie terminala pkt. 3.3 studnie rewizyjne nalezy wykonaé
wg indywidualnych projektéw konstrukeyjnych. Czy Zamawiajacy dopuszcza wykonanie w/w
elementow w zakladzie prefabrykacji i posadowienie gotowych komér w przygotowanym
wykopie?

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Dopuszcza si¢ stosowanie prefabrykatéw betonowych jezeli charakteryzowac¢ si¢ beda nie gorszymi
parametrami niz okreslone w projekcie
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44. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.3. Sie¢ kanalizacji deszczowej —
odprowadzenie Sciekow z DS., PPS, terminala pasazerskiego peronu kolejowego oraz dréog
technicznych zlokalizowanych w rejonie terminala pkt. 3.3 studnie rewizyjne (188 szt.) nalezy
wykona¢ wg indywidualnych projektéw konstrukcyjnych. Wedlug zapisow SWIZ Rozdzial IV
»lermin wykonania zaméwienia” pkt. 1.2 sie¢ kanalizacji deszczowej nalezy wykona¢ do dnia
1 listopada 2014 r. Czas wytworzenia kazidej ze studni przy zachowaniu parametréw
wytrzymaloSciowych dla konstrukecji budowlanych wynosi 28 dni. Z uwagi na brak
mozliwoSci dotrzymania w/w terminu, czy Zamawiajacy dopuszcza zamiang komor
rewizyjnych wg. indywidualnego projektu konstrukcyjnego na typowe studnie rewizyjne z
kregow zelbetowych zgodnie z zapisem Specyfikacji Technicznej pkt. 2.2 dotyczacym studni
zelbetowych?

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Wg projektu konstrukcyjnego

45. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.3. Sie¢ kanalizacji deszczowej —
odprowadzenie Sciekow z DS., PPS, terminala pasazerskiego peronu kolejowego oraz drég
technicznych zlokalizowanych w rejonie terminala pkt. 3.4 oraz Specyfikacji Technicznej pkt.
2.3 zaprojektowano zbiorniki rozsaczajace na zlewniach ZL1a, ZI1b, ZI12, Z1.3, Z14a i Zl4b.
Zwracamy si¢ o uzupelnienie dokumentacji projektowej o szczegélowe rysunki posadowienia
w/w urzadzen wraz z wierceniami geologicznymi.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Posadowienie zgodnie z typowymi wytycznymi producenta zbiornikdw rozsaczajacych.
Dokumentacja badan podloza gruntowego dostgpna w folderze: uzupetienie dokumentacji w dniu
29.04.2014 r. na ftp://46.41.130.112.

46. Zwracamy si¢ o usunigcie zapisow z dokumentacji projektowej (projekt budowlany,
projekt wykonawczy, specyfikacja techniczna, przedmiary robét) Tom 4.3. Sie¢ kanalizacji
deszczowej — odprowadzenie Sciekow z DS., PPS, terminala pasazerskiego peronu kolejowego
oraz drég technicznych zlokalizowanych w rejonie terminala zapisow Swiadczacych o
wyborze przez projektanta producentéw rur — zapisy HPP, WIPRO PCC.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Producent podany jako przyktadowy, dopuszcza si¢ stosowanie innych rozwigzan, jezeli
charakteryzowac si¢ beda parametrami nie gorszym niz okreslone w projekcie.

47. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.3. Sie¢ kanalizacji deszczowej —
odprowadzenie Sciekéw z DS., PPS, terminala pasazerskiego peronu kolejowego oraz drog
technicznych zlokalizowanych w rejonie terminala pkt. 3.5 ,,Stanowisko odladzania
samolotéw” oraz Specyfikacji Technicznej pkt. 5.13 ,,Zbiorniki na glikol” zaprojektowano
trzy zbiorniki retencyjne z rur stalowych spiralnie karbowanych o $rednicy wewnetrznej 1800
mm i dlugosci calkowitej okolo 13,12 mb. Zwracamy si¢ o uzupelnienie dokumentacji
projektowej o szczegoélowe rysunki posadowienia w/w urzadzen wraz z wierceniami
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geologicznymi (wysoko$s¢ wod gruntowych) — ktére umozliwia producentowi zbiornikéw
dobranie stalowych taSm, rodzaju zakotwienia w plycie fundamentowej oraz grubosci plyty
(wypor zbiornika, ktéra powinna by¢ okreslona przez Projektanta).

Wyjasnienie Zamawiajgcego

Dokumentacja badan podioza gruntowego dostgpna w folderze: uzupetnienie dokumentacji w dniu
29.04.2014 1. na ftp://46.41.130.112.Posadowienie w zakresie projektu konstrukcyjnego.

48. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.3. Sie¢ kanalizacji deszczowej —
odprowadzenie Sciekow z DS., PPS, terminala pasazerskiego peronu kolejowego oraz drég
technicznych zlokalizowanych w rejonie terminala pkt. 3.6 ,,Odwodnienie liniowe i wpusty
deszczowe” oraz Tom 5.1 Cze$¢é konstrukcyjno-budowlana Rys. 25 Przekroje konstrukcyjne
Scieku liniowego (krytego) zaprojektowano odwodnienie liniowe. Zwracamy si¢ o uzupelnienie
dokumentacji projektowej o wymiary, rodzaj materialu z jakiego maja zosta¢ wykonane
korytka odwodnienia liniowego (spadek powierzchniowy, czy spadki na kazdym z elementéw
korytka) oraz z jakiego materialu ma by¢ wykonane rama oraz ruszt.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Wg dokumentacji projektowe;j

49. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.3. Sie¢ kanalizacji deszczowej —
odprowadzenie Sciekow z DS., PPS, terminala pasazerskiego peronu kolejowego oraz drég
technicznych zlokalizowanych w rejonie terminala pkt. 3.6 ,,Odwodnienie liniowe i wpusty
deszczowe” oraz Tom 5.1 Czes¢ konstrukeyjno-budowlana Rys. 23, 24 i 25 zaprojektowano
odwodnienie liniowe. W rysunkach 34 i 24 Zamawiajacy umies$cil studzienki o szerokosci 30
cm, natomiast na odwodnieniu liniowym o szeroko$ci 26 cm. Zwracamy si¢ o uzupelnienie
dokumentacji projektowej o studzienki odplywu na odwodnieniu liniowym.

Wyjasnienie Zamawiajgcego

Wszelkie niezbgdne informacje zawarte sg w projekcie

50. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.3. Sie¢ kanalizacji deszczowej —
odprowadzenie Sciekéw z DS., PPS, terminala pasazerskiego peronu kolejowego oraz drég
technicznych zlokalizowanych w rejonie terminala pkt. 3.7 oraz Specyfikacji Technicznej pkt.
2.3 oraz 5.11 zaprojektowano pompownie Sciekéw PD1 i PD2. Zwracamy si¢ o uzupelnienie
dokumentacji projektowej o szczegélowe rysunki posadowienia w/w urzadzen wraz z
wierceniami geologicznymi.

Tom 4.4. Przylacza wodociggowe i kanalizacyjne do budynku strazy p.poz wraz z

odwodnieniem plyty postojowej przy budynku strazy.
Wyjasnienie Zamawiajqcego
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Dokumentacja badan podtoza gruntowego dostepna w folderze: uzupetnienie dokumentacji w dniu
29.04.2014 r. na ftp://46.41.130.112.Posadowienie wg zalecen i wymogoéw wybranego producenta

51. Zwracamy si¢ o usunigcie zapisow z dokumentacji projektowej (projekt budowlany,
projekt wykonawczy, specyfikacja techniczna, przedmiary robét) Tom 4.4. Przylacza
wodociaggowe i kanalizacyjne do budynku strazy p.poz wraz z odwodnieniem plyty postojowej
przy budynku strazy zapisow §wiadczacych o wyborze przez projektanta producentéw rur —
zapisy HPP.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Producent podany jako przykladowy, dopuszcza si¢ stosowanie innych rozwigzan, jezeli
charakteryzowac si¢ bedg parametrami nie gorszym niz okreslone w projekcie.

52. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.4. Przylacza wodociagowe i
kanalizacyjne do budynku strazy p.poz wraz z odwodnieniem plyty postojowej przy budynku
strazy pkt. 2.4 oraz Specyfikacji Technicznej pkt. 5.15 zaprojektowano separator
koalescencyjny S$ciekow ropopochodnych. Zwracamy si¢ o uzupelnienie dokumentacji
projektowej o szczegélowe rysunki posadowienia w/w urzadzen wraz z wierceniami
geologicznymi.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Dokumentacja badan podtoza gruntowego dostgpna w folderze: uzupetnienie dokumentacji w dniu
29.04.2014 r. na ftp://46.41.130.112.

53. Zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 4.4. Przylacza wodociagowe i
kanalizacyjne do budynku strazy p.poz wraz z odwodnieniem plyty postojowej przy budynku
strazy pkt. 3.2 oraz Specyfikacji technicznej pkt. 5.8 zwracamy si¢ o uzupelnienie Rys. P2, P3,
P4 (profilu) o wiercenie geologiczne (rodzaj gruntu, wysokoe$s¢ wéd gruntowych) oraz
poprawienie przedmiaréw robét, ktore umozliwig prawidlowg wycene w/w zakresu prac.

Przylacza wartowni, straznicy LSP i zbiornika p. poz.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z trescia SIWZ Wykonawca zobowigzany jest do wyceny przedmiotu zamowienia w
oparciu o dokumentacje projektowa, a zalaczone przez Zamawiajacego do dokumentacji
przedmiary maja charakter jedynie pomocniczy i nie sg podstawa do wyceny.

Dokumentacja badan podtoza gruntowego dostgpna w folderze: uzupetnienie dokumentacji w dniu
29.04.2014 r. na ftp://46.41.130.112.

54. Zwracamy si¢ o usunigcie zapiséw z dokumentacji projektowej Zalacznik nr 2 Tom 8.
Przylacza wartowni, straznicy LSP i zbiornika p. poz zapiséw $wiadczacych o wyborze przez
projektanta producenta zbiornika — FABET.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

13
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Producent podany jako przyktadowy, dopuszcza si¢ stosowanie innych rozwigzan, jezeli
charakteryzowac¢ si¢ beda parametrami nie gorszym niz okreslone w projekcie.

55. Zwracamy si¢ o usunigcie zapisow z dokumentacji projektowej Tom 8. Przylacza
wartowni, straznicy LSP i zbiornika p. poz pkt. 6.2.1 ,W sklad zbiornika wchodza”
parametréw oraz rodzaje elementéw Swiadczacych o wyborze przez projektanta producenta
zbiornika.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Producent podany jako przykltadowy, dopuszcza si¢ stosowanie innych rozwiazan, jezeli
charakteryzowac si¢ beda parametrami nie gorszym niz okreslone w projekcie.

56. Czy Zamawiajacy potwierdza, Ze zgodnie z zapisami projektu budowlanego Tom 8.
Przylacza wartowni, straznicy LSP i zbiornika p. poz zbiornik p.poz. ma mie¢ pojemnosé 150
m3 oraz spelnia¢ parametry techniczne oraz wyposazenie z pkt. 6.2.1 w/w opisu.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z projektem br. sanitarnej

57. W dokumentacji projektowej tom 2.1 brak informacji na temat rodzaju materialu, z
jakiego maja by¢ wykonane przepusty z rur 5x fi 315 w km 0+244,77, 1+297,71 oraz 1+883,25
pod droga startowa. Prosimy o podanie rodzaju materialu rur.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Dopuszcza si¢ zastosowanie materiatow zapewniajacych sztywnos$¢ obwodowsg rury SN64

58. W pozycji 16 przedmiaru tomu 2.1 ujeto wykonanie 217 m przykanalikéw z PP DN200
mm. Po analizie dokumentacji projektowej (rysunek nr 3, arkusze 1/4 i 2/4) stwierdzamy, iz
laczna dlugos¢ przykanalikéw wynosi ok. 900 m. Prosimy o korekte ilosci przykanalikow w
pozycji 16 przedmiaru.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z treScia SIWZ Wykonawca zobowigzany jest do wyceny przedmiotu zamowienia w
oparciu o dokumentacje projektows, a zalaczone przez Zamawiajacego do dokumentacji
przedmiary maja charakter jedynie pomocniczy i nie sg podstawa do wyceny.

59. W SST D -05.03.05.A " NAWIERZCHNIA Z BETONU ASFALTOWEGO. WARSTWA
SCIERALNA, WARSTWA POSLIZGOWA wg WT-1 i WT-2 z 2010 r." dotyczacej
mieszanki AC 11 S PMB 45/80-55 dla drég lotniskowych w punkcie 2.3 Kruszywo zapis
brzmi:" Do warstwy Scieralnej oraz warstwy poSlizgowej z betonu asfaltowego nalezy
stosowa¢ Kkruszywo z grysu granitowego." Zwracamy si¢ do Zamawiajjacego o nie
ograniczanie wolnej konkurencji i mozliwo$¢ zastosowania do warstwy S$cieralnej takze
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kruszyw takich jak: bazalt, melafir, granodioryt, gabro, gnejs itp. o wlasciwosciach
fizykomechanicznych zgodnych z wymaganiami w niniejszej SST.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z projektem

60.W SST D-04.07.01 dotyczacej budowy drég samochodowych z betonu asfaltowego AC 16 P
w punkcie 2.2 Lepiszcza asfaltowe tablica 1 Zamawiajacy wymienia asfalt 50/70. Zwracamy
si¢ z zapytaniem czy Zamawiajacy dopuszcza uzycie asfaltu 35/50 zgodnie z WT-2 2010 do
wykonania mieszanki mineralno asfaltowej AC 16 P dla drég samochodowych kategori ruchu
KR 3-4.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z projektem

61. W SST D-05.03.05.B dotyczacej budowy drég samochodowych z betonu asfaltowego AC
16 W, w punkcie 2.2 Lepiszcza asfaltowe tablica 1 Zamawiajacy wymienia asfalt 50/70.
Zwracamy si¢ z zapytaniem czy Zamawiajacy dopuszcza uzycie asfaltu 35/50 zgodnie z WT-2
2010 do wykonania mieszanki mineralno asfaltowej AC 16 W dla drég samochodowych
kategorii ruchu KR 3-4.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zgodnie z projektem

62. Zwracam si¢ o udostgpnienie szczegélu konstrukcyjnego posadowienia kraweznika i

rodzaju kraweznika przy plaszezyZnie postoju samolotu i Smiglowcow.
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Detal posadowienia kraweznika udostgpniony w folderze: uzupelnienie dokumentacji w dniu
29.04.2014 r na ftp://46.41.130.112

63. Zwracam si¢ o przekazanie przedmiaréw w wersji edytowalnej *.ath.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Zamawiajacy nie udostepnia przedmiaréw w wersji edytowalnej
Zestaw nr 7

64. Czy wskaznik Sciezki podejscia PAPI majg byé wyposazone w dodatkowe grzalki
230VAC?
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Dokumentacja projektowanie nie przewiduje stosowanie grzatek do jednostek PAPI
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65. W projekcie elektrycznym i ST opisane s3 jednostki PAPI produkowane przez jednego
producenta. Czy Zamawiajacy zaakceptuje zastosowanie jednostek PAPI, typu stosowanych
zazwyczaj na lotniskach w Polsce, tj. z dwoma zZrédlami 200W, montowanych na czterech
nogach, spelniajacych wszelkie wymagania stawiane przez ICAO?

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Wszelkie nazwy wlasne oraz szczegélowe wymagania zostaly podane jako przyktadowe, dopuszcza
si¢ zastosowania urzadzefn i materialdéw innych producentéw o parametrach nie gorszych niz
przyktadowe oraz wymagane przepisami prawa.

66. Czy Zamawiajacy zaakceptuje zastosowanie kabli trony pierwotnej 1x6mm 5kV z
ekranem z taSmy mosi¢znej lub miedzianej, tak jak czesto wystepujace na lotniskach w
Polsce?

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Tak, jezeli bgdzie on posiadat parametry nie gorsze niz zaprojektowany

67. Prosimy o potwierdzenie, Ze Wykonawca bedzie mégl zastosowaé maszty rozpryskowe na
podejsciu w wykonaniu rurowym o wysokosci wiekszej niz 4,5m H, jezeli producent zapewnil
spelnienie wszelkich norm i przepiséw stawianych konstrukeji rozpryskowych.

Wyjasnienie Zamawiajqcego

Potwierdzamy mozliwo$¢ stosowania masztéw rurowych, jezeli producent zapewnit speinienie
wszelkich norm i przepisow stawianych konstrukcji rozpryskowych. Przy zastosowaniu masztéw
rurowych wyzszych niz wskazano w projekcie wykonawca winien dostosowaé kanalizacje
obwodow pierwotnych oraz fundamenty do zastosowania masztow rurowych

68. Czy wskazniki kierunku wiatru majg by¢ wykonane jako rozpryskowe czy stalowe?
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Maszt pod wskaznik kierunku wiatru winien by¢ rozpryskowy

69. Czy wszystkie maszty podejScia maja by¢ wykonane jako rozpryskowe, czy czes¢ do
okreslonej wysokoSci mozna wykona¢ w rozwigzaniu tanszym, spelniajgcym wymagania

ICAO, tj. maszty aluminiowe ze zlaczem lamliwym?
Wyjasnienie Zamawiajqcego

Nalezy zastosowaé maszty rozpryskowe

70. Swiatla krawedzi plyty postojowej maja by¢ wykonane jako zagl¢bione czy nadziemne?
Wyjasnienie Zamawiajqcego
Oprawy krawedzi PPS zaprojektowano jako naziemne
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